. | ®
. . Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A. ,

Via dei Ciclamini 4 i &:}f

70026 MODUGNO (BARI) L AU .

ITALY ’ Delivery Note
gXl\l‘ \ FHRden TR e

Castomsr N

.:r;_:é.';t_:k'tdient. : ik o
So ( fl(lez 2’0:,: o
Ao 30 <@ L0 - | e E

R el o o T R R I oo
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complem. client Notre dépariement TélFax Intéme Notre ordrs no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) Vi VWay of Ship d'axpédition | frei 20| unfrei 21) Vnrpgckungsaﬂ 22) Versandzeichen 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
fowva_rgjer HIVO ] pfr::on ::211'3 m:'?emum ﬁ:'::f%'lim"é’; Fenvoi brutto/gross/bnt netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
23} i ipping Ad d'expédition 26) Abladestelle/Unkoad Location/Liey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) i de/C R liant 20} Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheil
ftam A i gChange/Etat T i i g/Description/Des cript Quantity Uit
Poste :" ue - nuu.:ml.ﬂ(u lc:!am . Produktionscharge/Praduction batchilot du production Quantité Lnité
10 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017964
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2518121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017963 F
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

030 2516121890 111283-02 KUEFNE+NAGEL s.rrs0 nc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ACCETTAZIONE MERCE
DEW 116352 9 634546 Quantitz dichiarata: "y (e
5000017967 Quantita effettiva:

20MnCrS5 Tipo imballaggi

Vormaterial 100 % verwe ghwgﬁ%%?:ﬁﬂ .
Conformita alte schede d'imbalio; @

Data congrolio: ‘e . S .Cll

Firm

Incoterms 2020: FGA Denkiingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, {BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chairmany, 117

BW-Bank, Stutigart, Gurmrency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs




X , ’ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI) )
ITALY Delivery Note
Nnnu el?am e B
200471000 32 12062002
5}  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supptier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Dale
91001046
10) ihr Zeichen 11) Bestallung/OrdarCommande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13) Tet./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Agdditional Customer Data Our Department Phone/Fax Extansion Qur Order No.
Vore référence 5500045560 0000 Indic. complam. elien Notre dégartement Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandarl/Way of ShipmentMuode d'expédition | frei 20| unirei 21} Vermpackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewlicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwal'der H |V0 franco port di Mode d'emballage Identification de l'envoi brutto/gross/brut nietto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) VersandanschrifvShipping Address/adresse d'expédition 26) A /Unikoad Location/Llau da o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) Materlab(unde/CustomerPar/RéfdrencaClient 29) Material/Material/Référence 30} Menge 3t) Einheit
Hem Anderung fEngineeringChangs/Etat Technig i g/ ription/Descrip Quantity Unit
Poste : “ harge/Cust nnlmclllunt ) Produktionscharga/Production batch/Lot du praduction Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017965
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprUft
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017962
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017966
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvopel.comvan/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Gourt Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rlckauf (Chairman), 27

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00




®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

|
Phone +49 8243 291-0 ‘
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH .
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Garmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. . Nr. Datm
CusiomerNo. g No. Oate
No. dy client " . No - Date
20011 82086532 12 05.2022
5)  Lieferar-Nr. Lisfarschein Daturm
Supplier No. Delivery note Dats
Code foumisseur Bon de Iivraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/OrderCommende 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abtsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Gustomer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extension Our Ovder No,
Vatre référence 5500045560 0000 Indic. complam. chent Neirs dépanement Tél./Fax intdme Notre ardre no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/DaS 66552/092
19 Wiy of 3h d'oxpédition | frel  20)f unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gasamigewichi kg/ Welght kgs 7 Polds kg
forwa_rgier HIVO ) Fanco :::.d.g m?m.u.n. mmﬂ;mﬁ Yenvoi brutto/gross/na netto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25 \ pping Address/Adresse d'axpédiion 26) funload L lay de il
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Matedaiunde/CustomerPanRétérenceCliont 20) MatsnalMatedai/Référence 30) Mengs 31} Einheit
fem Anderungsstand/EnginesringChange/Elat Technique B /Description/Descrip Quantity Unit
Paste K ye/CustomerBatch 'y!mc'liom Py harge/F batchiLot du p Quantité Uniké
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 ¢ 634546
5000017969
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118352 9 634546
5000017968
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634545
5000017970
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

S

Oberiand, Weilheim, Curvency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

parkasse
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urmnformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jurg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

37




. ' Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvegel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GrmbH A Company of the
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ‘
70026 MODUGNC (BARI) j‘ .
ITALY gl Delivery Note
T e
Pitreir R No e T
ot et e - tine
20011 82086532 . . 19052022 .
5) Lieferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery note: Date
Code foumisseur Ban de livralsan Date
91001046
10} IhrZaFiich‘:n 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zus’!zdalan des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwnh_l 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo | 5500045560 0000 Indc.camptben. chent ot dépanament ToFantima Nows orre ns
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19 Way of Ship d'expédition] frei 20} unfre! 21) Verpackunpsart 22) Versandzeichan 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVQO franco :ﬂﬁ"ﬂ ;z:':rgamanage oieation 4o renvol brutto/grass/mnt neti/matnet
Spedition Schweitzer X |see below sea document 17.903 15.803
25) Shipping A d'expédition 26) Inioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28 M Ll artf Clisnt 20) Material/Material/Référence 30} Mengs 31) Einhest
ftem And ol hange/Etat Technique i o/ D Quantity Unit
Poste Balch/Lot Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
Li hamge/Vendors, ot Foumisseur
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017980
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017999
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000018001
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMYO(XX DGistrict Court Augsburg HRB 23317
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riickauf (Chairman), 4/7

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6G00 \Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®@

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene
Fax

+49 8243 291-0
+49 §243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

|W| Delivery Note

ITALY
Kunden-Nr. K. Dutum
Castomerda. - . Mo, Oxte.
No. du cllemt - No. . . Dete
20011 82086532 12.05.2022
5)  ListerecNr. Lisferschein Datum —
Supplier No. Delivery note Dale
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestalung/Osder/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsers Abtellung 13} Tal./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftregs-Nr.
Your Reforence Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extansion Qur Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compidm. client Notre départsment Té1/Fax intéma Natre ondre no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19 ¥y of Ship d'exphdition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poiis kg
forwarder HIVO anco 2:’:; mmm-um E’l‘ﬁﬁﬁlﬂ:ﬁ:"& Fenvoi Brutto/gross/rut netio/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) Vi #0/8hipping Ad d'expédition 28) Abl funioad | LLleu de décharg
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
I7) Pos.  28) M 1< Cliont 20) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
liem A it ol ge/Elat T B ¢/Description/Descrip Quantity Unit
Posle K Aot Chem Produktionscharge/Froduction batch/Lot du production Quantité Unité
L ot Fournlsseur
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017998
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017996
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017991
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deliv

ery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pant of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.htm ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weitheim, Cummency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidort, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, IBAN: DEOS 6005 (101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rockauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

517




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 21-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

70026 MODUGNQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundan-N. : Nr. Daturs.
Cuslomer No.. - No. Date
No.ﬂnulant':':': No. Date
20011 82086532. 12.05.2022
§} Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supphier No. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livraisan Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastetiung/OnderiCommands 10) Zusetzdaten des Bestallers 12} Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Mr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depanmani Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500045580 0000 Indic. complém. chent Nolre départament Tél./Fax intdme Natre ordre no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
L] dart/Way of d'expédition { frel  20)| unfrsi 21) Verpackungasn 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Poiis kg
forwarder HIVO fancs 2:‘::2 M.odemﬂqanwmlmu E’l'ﬁ:’."n’é';:m"é’, renvoi Butto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 17.903 15.803
253 1R/Shipping ) doxpédition 26) Abladesteile/Uniond Location/Lisu de déchargsment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MsterisiKunde/CusiomerParRéfranceClient 20) MaterlaMsterialRéférance 30) Menge 31) Einhsit
hem A o 0 IChange/Ciat T B /D ion/Dx Cuantity Unit
Poste K pe/Custe _mmc'liem pe/Prod batch/Lat du product Quantité Unité
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 & 634546
5000017993
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017992
20MnCrsSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000017997
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Courttry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES 100X

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, 8IC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 600S 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - §6920 Denklingen, Germnany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, . Nr. Detum
CustornerNo.:. . No. Date
No. du cllant . i No. o Caite
20011 82086532 13052022
5)  LisfarerNr. Liaferschein Datum
Suppher No. Dolivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihe Zaichen 11) Bestallung/OrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtailung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Cata Our Depitment Phone/Fax Extensin Qur Crder No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. comphém. chent Notre dépanement Tél/Fax Inéme Notre ordre no.
0000018348 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartAay of Shipmenl/Mode d'sxpédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsan 22y Vllrnmznlchen 23) Gesamigowichi kg/ Weighl kgs / Poids kg
forwarder HIVO :::eo x:.d‘g mr:iqenmlhga ﬁ:ﬁmmﬁ’. Tenvoi brutto/gross/brut nattoietiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladastelie/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28 ndasC Went 20) MateralMatoralRéférence 30) Menge 31} Einheit
Item d/Eng - go/timt T o B p Quantiy Unit
Poste ]‘:_ dench, a /C o Mmt‘?l_iaﬂt Produktienscharge/Production balch/Lot du production Quanthé Unité
180 2516121890 111283-02 28C pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000018000
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
200 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 9 634546
5000018012
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 20 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49180513 - 49180612 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen " AEC: | AEOF 104188
Country of origin: bE

Unless otharwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become peart of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADE6TXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DDsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

m



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogek-Strate § - 86920 Denklingen, (Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARIJ)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Commarris Mo e
No. du cliemt ~ ° No. : Dste -
20011 82086532 ' 12.05.2022
5} Lieferer-Nr. Liaferschein Datum
Supplier Na. Delivery note Date:
Code foumisseur Bon de Ivraison Date
91001046
10) Inr Zeichen 11} Bastellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Basteflers 12) Unsars Ataeilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Data Qur Department Phonse/Fax Extension Qur Ordar No.
Votre riférence 5500045560 00001 Indic. compiém. client Naire département Tél.Fax intdme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGWV/ 5614 / 9300 50176526
19} Versandart/Way of ShipmentMods d'expédition | frei  20)| uninei 21} Vemackungsart 22} Varsandzaichen 23} Gasamigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | porad Mo dembatiage danoalin d fenvci brutio/gross/brut netto/netmet
Spedition Schweitzer X see document 17.903 15.803
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abisdesiels/Unload Location/Lieu de déchargement
70058 MODUGNO (BAR) o ¢ 14248
27) Pos.  28) MaterialTeil-Nr, 29) MaterdalMaterdalRéferance 30) Menge 31) Einheit
ftam Customer Part No. B h /M /D P Cuantity Unk
Poste Référence du clisnt Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116352 ¢ 634546
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % Si 90,2300 % Mn 1,1900 % P 00,0120 ¥ S 0,0250 %
Cr 1,2000 ¥ Mo 0,0300 ¥ Ni 0,1s900 ¥ Cu 0,0900 ¥ Sn 00,0110 ¥
Al 0,0320 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % Fb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
C < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIG: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchan, Cumrency: EUR, I8AN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMIOOK

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldarf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg RUckauf (Chairman),
Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




seit Ghor

56

Jahren

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 12.05.2022

U A A
Sendung-Nr.: 22-00 vom 12.05. 22.004174
Absender / diteur
SRS Grtermschne e CMR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse €
Diese Beforderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est sourmis, noncbstant toute
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, 3 la Convention refativa au
des {Ibereinkommens itber den contral de transport international des
Baférderungsverirag im intem. marchandises par route (MR).
StraBangitervarkehr (CMR).

2 Eﬂg ii’r'»’f’é“‘.‘a";'i’ § Frachtiuhrer [ Transporieur Benulzte Gen.-Nr..
VIA DEI CICLAMINE, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslietarungsori des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachiotgendar Frachtfiihrer / Transporieurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |[tallen Zelt/ Temps
Datum/Date  17.05.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu st date de |a prise en charge de !a
marchandise
On/Liev Denklingen
oiren Doutschiand  zestenes B ot Barngen o e
Datum/Date  12.05.2022

& Beigafigte Dokuments / Documents annexes

g Pos. () Zeichen/Nr. 11 AnzehidertM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15§ Urm‘ang
No. Marquaes et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka

1 829086532 20 COLLI Getriebetelle 21.638 73 58
2 82986535 4 COLLI
Sumeme: 2400 coLLU 21.638,00
Tolal:
4 @ Anweisungen des Absenders 17 Angaben Zur Ermittiung der Tarifkllometer mit GrenzUbergéngen
bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfret - Rechnung an Empfiinger
. Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Armliches Kennzsichen Nutziastint | yollsténdig und in usserlich guter Beschaffenhelt Ubernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrac durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 22-004174empfangen am Datum / Date
Réception des marchandlul lg
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, “ﬂ? P-2
3
D-86920 Denklingen 0-71634 Ludwigsburg 4 fétammop ELs rl,
Odugno (BA)
Unterschrift und Stempei des Abzanders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers 1 al HENTyu des Empfangers
Signaturg el timbre Fexpaditeur Signature et timbre du transporteur stinataire
"y c [=] v u t
L oEVUTe ¢
venb-- o ton ”SPn:a di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spaditlon KG

=< 30
Geschaftsfiibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 §51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axal Schweitzer, Jens Schweiter
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stuttgart MRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

Kcnto 050 1mﬁi7tlta”

BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




